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15. let Zveze Romov Slovenije

Romic

Zveza Romov Slovenije je usta-
novljena na osnovi Zakona o dru-
Stvih leta 1996. Ze petnajsto lero
si prizadeva za izboljsanje poloza-
ja pripadnikov romske skupnosti
v Sloveniji.

Zveza Romov Slovenije je bila
do sprejetja Zakona o Romski
Skupnosti edini reprezentativni
organ romske skupnosti ter tudi
danes predstavlja organiziranost
Romov. Ustanovljena je bila za-
radi lazjega in bolj povezanega
delovanja in uresnicevanja sku-
pnih ciljev za izboljsanje polozaja
pripadnikov romske skupnosti v

Sloveniji. Zveza Romov ima po-
membno vlogo pri prizadevanjih
za ohranitev romskega jezika, kul-
ture in identitete, pri skrbi za so-
udelezbo Romov v druzbenem zi-
vlienju na lokalni in drzavni ravni
in politicno participacijo, izvaja
pa tudi informativno, zaloznisko
in izobrazevalno poslanstvo, V
okviru Zveze Romov deluje rom-
ski informativni center ROMIC,
ki pripravlja in predvaja romske
radijske oddaje, pa tudi glasbeno
produkcijo in zaloznisko dejav-
nost za potrebe pripadnikov rom-
ske skupnosti.

Pri Zvezi Romov delujejo: Zen-
ski Forum, Politi¢ni forum, Sve-
tniska skupina in Forum romskih
intelekrualcev.

Zveza Romov je pomemben de-
javnik pri izvajanju »Nacionalne-
ga programa ukrepov za Romeg,
ki ga je marca 2010 sprejela Vlada
Republike Slovenije. Pri izvedbi
podro¢ja organiziranja romske

skupnosti, ohranjanja romske
kulture, informiranja in zaloZni-
$ke dejavnosti je Zveza Romov
pomemben nosilec aktivnosti.
Pomembno poslanstvo in vlogo

Zveze Romov Slovenije je pozi-
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tivno ovrednotila tudi Evropska
Unija, saj je Zveza ze tretje leto
nosilec projekta »Uspesno vklju-
¢evanje Romov v vzgojo in izo-
brazevanje«, ki ga izvaja 31 rom-
skih pomo¢nikov v 30 osnovnih
solah po celi Sloveniji z romskimi
uéenci. Zveza bo tudi v prihodnje
s svojimi izkusnjami lahko sode-
lovala pri podobnih evropskih
projektih, pomembnih za Rome.

Z eno besedo povedano Zveza
Romov Slovenije skrbi za izbolj-
$anje polozaja romske skupnosti v
Sloveniji.

Zveza Romov Slovenije je ob
praznovanju 15- te
ustanovitve in delovanja zveze,

obletnice

pripravila 12. avgusta, prireditev
z naslovom Vecer romske glasbe-
drugaénost nas zdruzuje. Zbrane
sta pozdravila predsednik Zveze

Romov Slovenije Jozek Horvat-
-Muc in podzupan ob¢ine Mur-
ska Sobota Jozef Casar, slavnostni
govornik je bil direktor urada za
narodnosti Stane Baluh. Na pri-
reditvi so podelili tudi zahvale
in priznanja za vecletno uspesno
sodelovanje z Zvezo Romov Slo-
venije in podelili naziv castni clan
Zveze Romov Slovenije.

Za vetletno uspesno sodelova-
nje z Zvezo Romov Slovenije so
zahvale dobili: Zavodu za zdra-
vstveno varstvo Murska Soborta,
Policijski upravi Murska Sobora,
Ljudski univerzi Murska Sobota
in glasbeni skupini Halgato band.

Za uspesno sodelovanje pri ra-
zvoju romske skupnosti so pri-
znanja Zveze Romov Slovenije
prejela romska drustva: Pusca,
Romano pralipe iz Maribora, Ze-
leno vejs iz Serdice, Caplja iz Van-
¢e vasi- Borejci, Romani Union iz
murske Sobote in Romano vozo
iz Velenja.

Zveza Romov Slovenije je ob
15-ti obletnici delovanja podeli-
la tudi castni ¢lan Zveze Romov
Slovenije. Prejeli so jih: Prof.dr.
Rajko Djuri¢, Dragoljub Ackov-
i¢, Orhan Galjus, Prof. Ljatif De-
mir, Geza Badi¢, dr. Pavla Stru-
kelj, Brankica Petkovi¢, Dr. Vera
Klop¢i¢ in Andrej Gerencer.

V kulturnem programu so na-
stopili: Duo Rom Tom, romska
glasbena skupina Gypsi band,
Daniel in Joze Kramberger, violi-
nist Prof. Joze Horvat — Dudom
in  glasbena skupina Halgato

band.

Yailinw Yas i susludan]u runsisya rdla funily
14 fraitusns] 97,9 Nk,
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Pru 19 romanu tabor andi Murska
Sobota te u sikavibe andri romologija/
Na 19. Romskem taboru v Murski
Soboti, tudi preizkus znanja iz
romologije

Romic

Vse do sobote 13. avgusta je v
Dijaskem domu Murska Sobota
potekal 19. mednarodni romski
tabor. Gre za tradicionalno druze-
nje, ki vsako leto privabi okrog 60
udeleencev. UdeleZenciso se Sest
dni seznanjali z zgodovino Ro-
mov, romskim jezikom in romsko
knjizevnostjo, nacrrom
izobrazevanja Romov, romskih

ucnim

medijih in medijskem porocanju
o Romih. Zadnji dan tabora so
romski pomocniki opravili pre-
izkus znanja iz romoloskih tem.
V okviru tabora pa je potekala
tudi mednarodna okrogla miza,
otvoritey razstave o romski kul-
turi in mednarodni nogometni
turnir romskih ekip. Tudi letos je

organizatorica tabora Zveza Ro-
mov Slovenije. Po besedah pred-
sednika Jozeka Horvata Muca je
letosnji tabor vsebinsko bogatejsi
od minulih taborov. Direkrorica
Urada za razvoj $olstva je na tabor
prinesla pozitivno novico. Kljub
temu, da se je program romskega
pomoc¢nika tezko uveljavil, bomo

s projektom nadaljevali in so ga
podaljsali za tri leta, je dodala. Se
vedno pa so v izobraZevanju Ro-
movy prisotne pomanjkljivosti.

Udelezenci tabora iz Slovenije,
Srbije, Makedonije, Bosne in
Poljske so razpravljali o zgodovi-
ni, kulturi in jeziku Romov. Janja
Roser je predavala o romskih
zenskah v Prekmurju.O uspo-
sabljanju policistov v vecetni¢ni
druzbi in z predstavitvijo filma
Na dolznosti je svoje delo pred-
stavila dolgoletna udelezenka ta-
bora, Natasa Brajdi¢ Slivsek.

Na taboru je bila na ogled tudi
razstava o romski kulturi, ki so jo
za teden dni preselili iz beograj-
skega romskega muzeja in slike
mladega romskega umetnika Jo-
zeta Livijena. Pogovor na temo
romske kulture, jezika, identite-
te, vkljucenosti, zadcite ter prav-
ne podlage Romov v Sloveniji in
Evrope je pripravil Sver romske
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skupnosti.

Po treh letih izobrazevanj na
taboru, so romski pomocniki
opravili preizkus znanja iz romo-
loskih tem.

Povzetek: Andi Murska Sobo-
ta sinja u 19. Romanu tabor pri
souh sana $uvare§ manu$a. Pru
tabor sinja vakeribe pali historija
romengri palu kenvi sej pisijnen
u Roma te pali romani ¢hib. Sinja
pa te dikhel te u kipi sej kerja u
Joze Livijen te u eksponatja pali
romani kultura anru beogradis-
kru romanu muzej.

ROMANO THEM B ROMSKISVET [ BB
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Horvat Muc: Romi imajo

; 'é"

Murska Sobota - Romska sku-
pnost ima zgodovino, jezik in kul-
turo, éeprav so ji mnogi neromski
raziskovalci to oporekali, zato je
potrebnih $e ve¢ razprav o tem,
saj narod brez identitete, jezika in
kulture ne obstaja.

Pogovor na temo romske kultu-
re, jezika, identitete, vkljucenosti,
zaicite ter pravne podlage Romov
v Sloveniji in Evrope je pripravil
Svet romske skupnosti, vodil pa ga
je njegov predsednik Marjan Dr-
vari¢. Kot uvodnicarji so nastopili
predsednik Evropske romske unije
Rajko Dijuri¢, generalni sekretar
Evropske romske unije in direktor
Muzeja romske kulture v Beogradu
Dragoljub Ackovi¢ ter predsednik
Zveze Romov Slovenije Jozek Hor-
vat Mue.

Romska kultura je del

slovenske

Razpravljavei so ugotavljali, da
je romska kultura bogata in tudi
del slovenske kulture, a je pogosto
slabo interpretirana. Zato je po nji-
hovem mnenju potrebna promoci-
ja dobrih del Romov in uspesnih
romskih ustvarjalcev, ki jih ni malo,
pomo¢ politike in v SirSem prosto-
ru tudi nove evropske ustanove.

»Klju¢na vrednota za

nas je sreca«

Djuri¢ je predstavil pogled na
kulturo, ki je po njegovem zelo
kompleksna. »Najvisja vrednota za
nas je zivljenje, klju¢na pa sreca, saj
je vse, kar delamo, mortovirano s
sreco, niti eden narod ne poudarja
ideje sre¢e tako kot Romi,« je dejal

Djuri¢ in predstavil Stiri obstojece

poglede na kulturno identiteto Ro-
mov.

Stirje pogledi na
kulturno identiteto

Romov

Po njih so Romi nizja vrsta ljud-
skih bitij in kriminalci; nimajo
glasbe, bajk, kulture, celo ne jezika;
prikazujejo jih kot umazane, grde
in zle; imajo gene, ki so najbolj po-
dobni prebivalcem v severni oziro-
ma severozahodni Indiji, je dejal.

Lazne predstave, ki

vodijo v rasizem

Problem je pri interpretaciji teh
podatkov, saj gre za lazne predstave
in vrednotenja, ki vodijo v rasizem.
»Romi povsod zive z Neromi in to
je zelo dobro, kultura pa je tista, ki
omogoca najboljso komunikacijo
in najuspesnejie premagovanje ra-
snih predsodkov do naroda,« je po-
udaril Djurié.

Romska televizija in

nogometno mostvo
Predlagal je tudi, da v Sloveniji
ali na obmod¢ju nekdanje Jugosla-
vije razmi$ljajo o novih skupnih
ustanovah. Odprli naj bi muzej
kulture Romov v Murski Soboti
ali kje drugje v Sloveniji, evropski
mugzej, zaceli izdajati strokovni ¢a-
snik Romologija, ustanovili akade-
mijo znanosti in umetnosti Romoy,
zbornik Romi v knjizevnosti in lite-
raturi v Evropi ter ustanovili evrop-
sko romsko televizijo in evrop-
sko romsko nogometno mostvo.
Dragoljub Ackovi¢ je predstavil po-
topisce, ki so pisali o materialni in
duhovni kulturi Romov na balkan-

godovino, jezik in kulturo

skem prostoru in podprl predlo-
ge Dijuri¢a, da ustanovijo romske

ustanove.

»Razvoj romske
kulture v Sloveniji ni

zanemarljiv«

Po oceni Horvata razvoj romske
kulcure in jezika v Sloveniji ni tako
zanemarljiv, a je malo posredovan
in predstavljen ter vkljucen v razvoj
sirse kulture slovenske drzave.

Vecna tema za

raziskovanje

Romska kultura je bila navdih
mnogim ustvarjalcem in ostaja vec-
na tema za raziskovanje, pri jeziku,
ki je osnova ustvarjanja, pa smo v
Sloveniji napravili zelo malo, je
menil Horvat in dodal, da imajo
veliko umetnikov, primanjkuje pa
jim raziskovalcev in znanstvenikov.
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Sloveniji napre
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Brdo pri Kranju - Predsednik
republike Danilo Tiirk je po sre-
¢anju s predstavniki romskih orga-
nizacij ter drzavnih organov in ne-
vladnih organizacij, ki se ukvarjajo
z romsko problematiko, opozoril
na napredek.

Pri romski problematiki belezimo
napredek, hkrati pa tudi Stevilne
tezave, med katerimi je predsednik
republike Danilo Tiirk izpostavil
problematiko prostorskega plani-

ranja, torej urejanje in umescanje
romskih naselij v prostor in obéin-
ske prostorske nacrte. Temu bo po
mnenju Tiirka v prihodnje potreb-
no posvetiti najveC pozornosti.

=

»Vec bomo morali

storiti tudi pri

zaposlovanju Romov«
Kot je dodal, bomo ve¢ v Slo-
veniji morali storiti tudi pri zapo-
slovanju Romov, kar pa ni le stvar
drzave, ampak rtudi podjetniske
organizacije ter vzpostavljanja so-
cialnih podjetij. Na tem podrodju
belezimo prve zacetke, v pomoc¢ so
tudi javna dela, vendar bodo brez
napredka pri zaposlovanju po Tiir-
kovih besedah vsi ostali rezultati
sibkejsi in napredek pocasnejsi.

Turk: Pri romski problematiki V
dek, a tudi tezave

Napredek na
izobrazevalnem
podrocju

Dober razvoj je predsednik v po-
govorih opazil §e na podrodju izo-
brazevanja, saj so v mnogih krajih
ustanovljeni posebni inkubatorji in
centri, ki pomagajo, da se romski
otroci boljde vkljucujejo v solski
proces. Tovrsten napredek na iz-
obrazevalnem podroc¢ju bi veljalo
spodbujati e naprej, je Se komen-
tiral danasnje srecanje.

Drvaric: Slovenija je
lahko v ponos evropskim

drzavam

Po besedah predsednika Sveta
romske skupnosti Marjana Drva-
rica so vse romske organizacije na
srecanju govorile isti jezik. Izposta-
vili so aktualne tezave, predvsem
legalizacijo romskih naselij, izo-
brazevanje romskih osnovnosolcev,
integracijo Romov in njihovo za-

poslovanje. Hkrati je dodal, da je
Slovenija zaradi dobre prakse pri
resevanju romske problematike ze
prejela pohvalo s strani EU in je
lahko v ponos evropskim drzavam.

ROMANO THEM B ROMSKI SVET [N
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Drvaric: Stvari se
premikajom, a prepocasi

Potrdil je predsednikovo oceno,
da se stvari premikajo, a dodal,
da za prebivalce romskih naselij
prepocasi. Ce ho¢emo, da se rom-
ska skupnost integrira in postane
enakovredna, bo procese potrebno
pospediti, je pojasnil in dodal, da
ne moremo sicer govoriti o splosni
romski problematiki v Sloveniji, saj
se ta razlikuje od naselja do naselja.

Drvaric: Za tezave sta

vedno kriva dva

Tezave s sprejemanjem Romov
SO po njegovem mnenju povezane
z urejanjem bivalnih razmer. Da
bo integracija Romov hitrejsa, bi
morali legalizirati njihova naselja,
zgraditi  infrastrukruro ter Rome

osvescati, je povedal. Romi in ostali
morajo najti skupni jezik, kot na
primer v Prekmurju. Za tezave sta
po mnenju Drvarica vedno kriva
dva, ne pa le tista stran, ki je bolj
izpostavljena v medijih.

Beciri: Romi so
pripravljeni prijeti za
vsako delo

Po mnenju predsednika maribor-
skih Romov Fatmirja Becirija na
Stajerskem belezijo velike uspehe
na podroc¢ju izobraZevanja, saj se
vanj vsako leto vkljucuje vec pri-
padnikov romske skupnosti. Pri
problematiki zaposlovanja pa Romi
razumejo trenutno gospodarsko
krizo in ostajajo strpni, vendar pa
so pripravljeni prijeti za vsako delo,
je povedal.

Rudas: Lazje pridemo do
predsednika republike
kot do Zupanov

Romi danes lazje pridemo do
predsednika republike kot do Zu-
panov, kar ni v redu, pa je srecanje
predsednik  Foruma
romskih svetnikov Darko Rudas.
Predsednik je s sprejemom romskih
predstavnikov po njegovem mne-
nju demokratiziral druzbo, civilne
vrednote pa se znotraj slovenske
druzbe krepijo, zato Romi prido-
bivajo na samozavesti, kar je po
mnenju Ruda$a dobra izto¢nica za
njihovo prihodnost v slovenskem
prostoru.

komentiral

Delegacija iz Romske Zveze

Slovenije v

Milan
Zver je v torek, 4. oktobra 2010,
v Evropskem parlamentu v Bruslju
sprejel delegacijo iz Zveze Romov
Slovenije (ZRS). Clani delegacije
so zeleli na neformalnem srecanju

Evrps i dr.

sogovornikom  predstaviti  pro-
blematiko Romov v Sloveniji ter
se seznanit z refevanjem romske
problematike na nivoju Evropske
unije.

Srecanje se je zacelo z interven-

Bruslju

cijo svetovalca evropske poslanke iz
Madzarske, Jaroke Livie. Ta je mar-
ca letos pripravila najbolj aktualen
dokument Evropskega parlamenta
iz tega podrodja, porocilo z naslo-
vom Strategija EU o vkljucevanju
Romov. Glavni namen strategije je
izboljsanje socialnega ter ekonom-
skega polozaja Romov v vsch drza-
vah ¢lanicah EU. Sledila je razprava
o izvajanju priporocil iz omenjene-
ga dokumenta in zbiranje idej za
nadaljnje izboljsave.

Predsednik ZRS Jozek Horvat
Mug, je poudaril, da so slovenski
Romi dokaj dobro organizirani.
Sam je tudi podpredsednik Svetov-
ne romske organizacije, pred ne-
davnim pa je bila prav v Sloveniji
ustanovljena tudi Evropska Rom-
ska Unija. Na srecanju so ¢lani

ZRS predstavili tudi prizadevanja
za izobrazevanje romskih otrok ter
za njihov zdrav razvoj, ki je moc-
no povezan $ $portnim udejstvo-
vanjem. Clani ZRS so predstavili
tudi aktivnosti Romskega informa-
tivnega centra, ki deluje v Murski
soboti.

Evropski poslanec dr. Milan Zver
je poudaril, da se je do sedaj z rom-
skim vprasanjem ukvarjal le Svet
Evrope, pred nedavnim pa sta se z
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romskim vprasanjem zacela ukvar-
jati tudi Evropski parlament ter
Evropska komisija. Romska pro-
blematika je torej visje na dnevnem
redu evropske politike, kar kaze

na zelo velik premik zanimanja za
romske skupnosti v drzavah clani-
cah ter njihove problemartike.

Na koncu srecanja je dr. Zver
predlagal, da se naslednji sestanek

izvede skupaj s predstavniki Evrop-
ske komisije. Predstavniki ZRS pa
so se zanimali za moZnosti organi-
zacije javne tribune v Bruslju ali v
Murski Soborti.

Policijsko upravo Murska Sobota
sta v dneh 21, in 22. 7. 2011 obi-
skala doc. dr. Staci Strobl iz John
Jay College of Criminal Justice
iz NY ZDA in mladi raziskovalec
ter dokrorski Student g. Emanuel
Banutai iz Fakultete za varnostne
vede, Univerza v Mariboru. Dr.
Strolova pripravlja studijo o delu
vzhodnoevropskih policij na po-
dro¢ju romske manjsine.

Na PU M. Sobota jo je sprejel
direkeor uprave g. Drago RIBAS,
uvodno predstavitev dela v vece-
micnih skupnostih v Pomurju je
predstavil Slavko Skerlak, vodja
SUP PU M. Sobota. Boris Rakusa
je predstavil naloge pri zagotavlja-
nju varnosti ljudi in premozenja na
obmodjih z vecetni¢nimi skupnost-
mi na obmodju PU M. Sobota.

Predsednik Zveze romov Slove-

nije g. Jozek Horvat — Muc je pred-

stavil medsebojno sodelovanje med
Zvezo romov Slovenije in PU M.
Sobota, predsednik svera Romske
skupnosti g. Marjan Drvari¢ pa je

predsrawl sodelovanja med svetom

Delovni obisk na PU M. Sobota s
stram doc. dr. Staci Strobl

Romske skupnosti in policijo. Od-
govorna urednica Radia Romic ga.
Monika Sandreli pa je predstavila
medijsko podobo Romoy.

Opravljen je bil razgovor z VPO,
ki opravljajo dela in naloge na ob-
modjih, kjer prebiva Romska sku-
pnost v Pomurju ter opravljen je bil
razgovor z udeleZenci tecaja rom-
skega jezika, ki je v mesecu marcu
potekal na PU M. sobota.

V nadaljevanju je bil opravljen
ogled prostorov Zveze romov Slo-
venije, Romskega informarivnega
centra in Radia Romic. Prav tako
je bil opravljen intervju na Radio
Romic.

V popoldansekm ¢asu je bil opra-
vljen ogled filmskega prizorisca v
Filovcih za film “Sanghaj”, ki govo-
ri o romski tematiki.

Drugm dan obiska j ]e predscdmk
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Foruma romskih svetnikov Slove- je bil ogled romskega naselja Pus¢a,  opravljen ogled prostorov in dela
nije g. Darko RUDAS predstavil  predstavljeno je bilo delo krajevne ~ PGD Puséa.

medsebojno sodelovanje, opravljen  skupnosti Puica, vrrca na Pusci in Opravljen je bil ogled Romske-
ga naselja »Kamenci¢, na naslovu
Crensovci, ul. Prekmurske cete
§t. 140, predstavljeno je bilo delo
Evropskega informativnega centra,
romskega muzeja. V naselju Ka-
menci je raziskovalko sprejel pogla-
var naselja g. Levaci¢ Ludvik.

Pri delovnem obisku sta sodelo-
vala g. Branko NOVAK in Natasa
BRAJDIC iz PA GPU.

Dr. Staci Strobl je bila zadovoljna
s predstavitvijo policijske uprave.
Ugotovitve in opazanja bo vkljucila
v raziskavo, ki bo zanimiva tudi za
policije drugih drzav.

mw J:I fi 1[L| ﬂ.unl.f
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U kulturne koroske slovencengre

drustvi hi vasi solidarnust zi Roma /
Kulturna drustva koroskih Slovencev
za solidarnost z Romi

Romiic

podpori prosvetnega ministr-
stva, ter ob sodglovanju Zelene aka-
demije, krscanske kulturne zveze
in slovenske prosvetne zveze in tudi
ostalih krajevnih drustey, je prejsnji.
teden v Pliberku in v Celoveu po-
tekal dan v znamenju Romov, Ro-
mengero di - Dan Romov.

V ¢asu, ko po vsej Evropi spet dis-
kriminirajo Rome, sta se Kric¢anska
kulturna zveza in Slovenska prosve-
tna zveza odlo¢ili za jasen znak pro-
ti diskriminaciji in za solidarnost z
manjsino Romov. Skupaj z drugimi
prosvetnimi ustanovami, slovenski-
mi kulturnimi drugovi, Zeleno aka-
demijo in Slovensko gimnazijo so
priredili dan Romov.

Predstavniki Romov iz Avstrije

in Slovenije so dijakom slovenske

gimnazije v Celoveu predstavili
svoj polozaj s politicnega, pravne-
ga, kulturnega in osebnega vidika.
Mladino so Zeleli informirati o
situaciji Romov v Avstriji in Slove-
niji.

Republika Avstrija je Rome kot
narodno skupnost priznala 16.
decembra 1993. Javnost je postala
pozorna na pripadnike narodno-
stne skupnosti Romov 4. februarja
1995, ko so bili v atentatu v Ober-
Gartner - Carli, dijakom ni predsta-
vil samo polozaj Romov v Avstriji
temvec rudi $irse. Opozoril je tudi
na njihov vpliv na prihodnost Ro-
mov in na Rome ki $e vedno zivijo
na obrobju druzbe brez osnovnih
zivljenjskih pogojev. Izpostavil je

tudi pozitivne premike, predvsem
da imajo stalna bivali§¢a, izobrazbo
in tudi sluzbe.

Trenutni polozaj Romov  po
Evropi obsojajo tako romske or-
ganizacije kot posamezniki. Na
madzarskem so vaicani organizirali
vasko obrambo proti romskim na-
seljem. Mecejo bombe v hise Ro-
mov, otroci umirajo, samo zato ker
so bili rojeni kot Romi. Na Ceskem
se drzava zagovarja zaradi dolgole-
tnih sterilizacij Rominj. V' Franciji
mnozi¢no deportirajo, v Italiji so
Romi prisiljeni k oddaji prstnih
odtisov.

Romom po celi Evropi jemlje-
jo clovekove pravice. »Skoraj ni
evropske drzave, v kateri se Ro-
mom ni treba bati, ¢eprav smo v
21. stoletju,« pravi Gilda Horvat
novinarka na avstrijski javni radi-
oteleviziji. Obsodila je evropsko
unijo in politike ki tak polozaj
dopuscajo. Izpostavila je, da je Se
vedno prevec stereotipnih podob o
Romih, na drugi strani pa je tudi
veliko Romoy, vkljuéenih v druzbo
in so intelektualci. Vesela je da mla-
de zanima prihodnost Romoyv.

V Kulturnem domu v Pliberku
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so prikazali dva filma o Romih,
predstavniki Romov iz Avstrije in
Slovenije pa so dijakom slovenske
gimnazije v Celoveu predstavi-
li svoj polozaj. Kulturni program
so zaokrozili pevci in pevke zbo-
ra Slovenske gimnazije in romski
glasbenik Harri Stojka, ki so zape-
li romsko himno Delem — delem.
Na vecerni prireditvi v Kulturnem

domu v Pliberku so pokazali kratka
dokumentarna fima o situaciji Ro-
mov v Avstriji in Sloveniji- avtorice
Sabine Zwiter-Grile.f Na podijski
diskusiji so poleg avtorice filmov
sodelovali: prof. Rudi Sarkozi,
Charly Gartner- Horvath, Gilda
Horvat, Simone Sconet in  mag.
Jozek Horvac-Muc.

Kulturna drustva koroskih Slo-

vencev so izrekla solidarnost z Romi
v Evropi in pozvala odgovorne po-
litiéne in druzbene predstavnike v
Avstriji, Sloveniji ter Evropi, da ta-
koj zad¢itijo clovekove in manjsin-
ske pravice Romov v Evropi ter se
aktivno zavzamejo za sprejemanje
Romov, Sintov in Lovarov.

NOVICE

V mesecu juniju je v zalozbi Druzina izsla v romsci-
no prevedena knjiga

BIBLIJA VASU CHAVORA, SVETO PISMO ZA
OTROKE

Knjigo je iz slovenscine prevedel v romski jezik do-
lenjski-romski pisatelj in pesnik Rajko Sajnovi¢. Rajko
je v zvezi s knjigo povedal: »To je v Sloveniji prvo SVE-
TO PISMO za otroke, ki je bilo prevedeno v roms¢ino.
Knjigo sem prevajal z veseljem in moram poudariti,
da sem zaradi tega zelo ponosen. Knjiga bo vsekakor
pripomogla k temu, da se bodo romski otroci lahko z

NEVIPJA

verskimi vsebinami srecevali v svojem jeziku in da bo
knjiga postala nekaksen most med Romi in Cerkvijo.«

Knjiga je sestavljena iz zanimivih zgodb, ki so prila-
gojene otroS$kemu razmisljanju in besede tecejo rekoce.
Besedila so oblikovana pripovedno in so enostavna za
odraslega bralca, otroku pa omogocajo razmisljanje in
porajajo-vprasanja. Vsebine v knjigi so zapimive in po-
ucne in kar je najbolj pomembno, da niso dolgocasne.
Lepe in zanimive so tudi ilustracije, ki so izdelane na
podlagi posameznih zgodb. Knjiga je istocasno izsla
kot samostojni projekt tudi v slovenskem jeziku.
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Drustvo zaveznikov mehkega pristanka je 14. in 15.
julija pripravil posvet z naslovom Vkljucevanje ranlji-
vih druzbenih skupin v javno Zivljenje preko medijev,
ki je potekal v Dijaskem domu Ivana Cankarja, v Lju-
bljani.

Na posvetu, ki je bil namenjen tudi $irsi javnosti,
so bili predstavljeni projekti, ki vsak na svoj nadin
vkljucujejo predstavnike razli¢nih ranljivih druzbenih
skupin. Na posvetu so predstavili medsebojna  dela,
izkusnje ter primere dobrih praks.Ob posvetu je izsel
zbornik, v katerem so opisani njihovi projekti z zasta-
vljenimi cilji, uporabljenimi metodami in aktivnostmi.
Zborniku je priloZen DVD s primeri medijskih izdel-
kov predstavljenih projektov.

Zi slovenski romani unija te zu romanu drustvu Ro-
mani union Murska Sobota kerde ands lejsti cejt lac-
hi buti, te dijne auri buter kenvi. I kenva sej pisindja u
JoZek Horvat-Muc, pe akharel U roma andi Slovenija-
historija te kultura romengri. U Rajko Djurié, Drago-
liub Ackovic  te u Jozek Horvat Muc, pijsinde i kenva
Simboli. [ slovenski romani unija pa mik dinja auri te u
kedipe palu projekt Uspesno vkljucevanje Romov v vzgojo
in izobrazevanje,vasu tikne pa dijne awri i kenva Mini
multi, te i Starti kenva Marlenakru gurudu marimo, sej
pisindja u Romeo Horvat-Popo.Zu romanu informativau
center Romic pa dijne auri u Sufte paramisja andi roma-
ni te gazikani chib.

Pri Zvezi Romov Slovenije in romskem drustvu Ro-
mani Union v Murski Soboti, so bili v minulih mesecih
zelo pridni in izdali kar nekaj knjiznih del. Tako je izila
knjiga Jozka Horvata Muca z naslovom Romska Sku-
pnost v Sloveniji- Zgodovina in kultura Romov.  Raj-
ko Djuri¢, Dragoljub Ackovi¢ in Jozek Horvat Muc so
napisali knjigo Romski simboli, pri Zvezi Romov Slo-
venije pa je izSel tudi : Zbornik Uspesno vklju¢evanje
Romov v vzgojo in izobrazevanje, za najmlajse so izda-
li revijo z naslovom Mini Multi. Izsla je ¢etrta zgodba
Marlenina skrita omara, ki jo je napisal Romeo Horvat

[’opoA Pri romskem informativnem centru Romic pa
so posneli ze $esto zgo$cenko Pravljic v romskem in
slovenskem jeziku

Na Petanjcih so 9. septembra predstavili monografi-
jo mag. Mladena Tancerja z naslovom Dr. Vanek Siftar
- romolog. Publikacijo je pripravila Ustanova dr. Sfear-
jeva fundacija in jo skupaj izdali s Svetom romske
skupnosti ter z Inftitutom za narodnostna vprasanja .
V obseznem zborniku so zbrani razliéni ¢lanki, ki jih
je o Romih spisal dr. Siftar in so bili doslej raztreseni

po razli¢ni literaturi, o Siftarjevem prispevku k pozna-
vanju romske tematike pa so pisali tudi drugi avtorji.

V Slovenskem gledalis¢u v Mariboru je( 11.septem-
bra) potekal najstarejii glasbeni festival - 42. Festival
nare¢nih popevk 2011, na katerem je nagrado strokov-
ne zirije prejela skupina Halgato band. Na leto$njem
festivalu nare¢nih popevk se je skupno predstavilo 12
tekmovalnih skladb, najbolj$o popevko pa so s pomo-
¢jo televotinga izbrali gledalci pred malimi ekrani in
poslusalci radijskih sprejemnikov. Glavno nagrado za
najlepso popevko je prejela skupina Prifarski muzikan-
ti za popevko Moja Izola. Nagrado za najboljso skladbo
po izboru strokovne Zirije je prejela skupina Halgato
band, ki se je predstavila s skladbo “Prekmurski cvejt”
avtorja Sase Ostojica, avtorja nare¢nega besedila Mila-
na Ostojica, aranima pa je pripravil Primoz Grasi¢ in
skupina Halgato.

Sportmo kulturno drutvo Puséa v okviru tabora
P

Zveze Romov Slovenije organiziral na igris¢u Dijaske-
ga doma v Murski Soboti, Mednarodni turnir romskih
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reprezentanc Hrvaske, Srbije in Slovenije v malem no-
gometu pod naslovom » Z zogo proti diskriminacijic.
Ker reprezentance Hrvaske v Mursko Soboto ni bilo,
so se v nogometu pomerile ¢lani Romske akademije
2011 in predstavniki Srbije. Zmagala je reprezentanca
Srbije z rezultatom 6:3. Za romsko akademijo dvakrat
zadel Djoni ( Doni) Kokas in enkrat Albert Kova¢, pri
Srbiji pa je bil najbolj u¢inkovit Andrej Pesi¢ s tremi
zadetki.

Druga svetovna vojna je bila za evropske in sloven-
ske Sinte izredno tragi¢na. Slovenskih Sintov je bilo na
Gorenjskem do vojne 350. Nacisti so jih pred Muze-
jem talcev v Begunjah 300 pobili, ostale pa deporti-
rali v koncentracijska tabori$¢a: Dachau, Auschwitz,
Ravennsbriick in Jasenovac. Priblizno 50 Sinrov je
bilo izgnanih v Srbijo, kjer so vstopili v partizane ter
se pridruzili NOB. Ve¢ let so si Sinti prizadevali, da
bi se z obelezjem spomnili na zivljenja, ki so jih dali
njihovi rojaki v vojni. Na pomo¢ pa jim je, kot pravi
predsednik Zdruzenja Sintov Gorenjske Rudolf Seger,
nepricakovano priskocil predsednik SNS Zmago Jelin-
¢i¢, ki je postal skupaj z obéino in nekaterimi drugimi
donatorji pokrovitelj postavitve obelezja pri Muzeju
talcev v Begunjah na Gorenjskem. To je v Sloveniji prvi
spomenik za Sinte, ki so dali svoja Zivljenja v vojni,
medtem ko raksna obelezja ze stojijo v razlicnih kon-
centracijskih taboris¢ih po Evropi.

Zveza etnicne skupnosti Sintov Slovenije je 30. av-
gusta ob cetrti obletnici postavitve spomenika Sintom
zrtvam nacisticnega genocida v Begunjah na Gorenj-
skem pripravila slavnostno akademijo, ki sta jo v okvi-
ru Zveze Sintov  organizirali Drustvo Sintov Gorenj-
ske in Zdruzenje Sintov Radovljice pred spomenikom
zrevam Sintom, ki so bile Zrtve nacizma v Begunjah.

— DR S

Misija S »Drustvo za trajnostni razvoj Pomurja« in
zenske iz romskega naselja Kamenci so v petek (26.
avgusta ), v kulturnem informacijskem centru v
romskem naselju Kamenci pripravili delovni zajurk
z novinarji, na katerem so romske zenske predstavile
rezultate projekta Phuri dej »Romske Zenske — amba-
sadorke romske kulture in dedis¢ine. Projekt sofinanci-
rata Evropska unija iz Evropskega socialnega sklada in
Ministrstvo za kulturo RS. Gre za podporni projekt so-
cialno-podjetniskemu kulturnemu projektu »Kamen-
ci —romska kulturno turistiéna vas na evropski poti
kulture in dedis¢ine«. Vanj vkljucene Zenske iz rom-
skih naselij Kamenci in Gomilica, so se usposobile za
ohranjanje romskega kulturnega izro¢ila in za ponovno
aktualizacijo tradicionalnih romskih Zenskih poklicev.
Izvedli so vrsto delavnic za izboljsanje samopodo-
be in socialnih vei¢in romskih Zensk ter delavnice za
ohranjanje tradicij romskega zdravilstva in za izdelavo
razliénih vrst romskih spominkov- amuletov v obliki
okrasnih predmerov.

Andu 21. Oktober anglu duj bers, andu phuru furoskru
rik andi Beograd prade ersti romanu muzej andi Srbija.
U muzej sinja zaru kezedetu pru iftavardes kvadratne me-
tredja, zu nevu heju so hi trijal bareder pa prade nejvi
stalni razstava pali matrialni kultura Romengri andi Sr-
bija, le kbugjaste stoloha soub pe akbarlahi Romane te
aur organizaciji pomozijnen obuk te del te te ferikijrel
i romani kultura, pa auri rvikerde adale berseskru svecu
andy muzej romana kulturakru. Zu khugjastu stolu sana
uze te u slovenske Roma zari Slovenski romani unija te
zaru svet romana skupnostjakre.

21. oktobra pred dvema letoma, je v starem delu Be-
ograda vrata odprl prvi romski muzej v Srbiji. Muzej je
sprva deloval na le 70 kvadratnih metrih, v novih, sko-
raj trikrat vecjih prostorih pa z odprtjem nove stalne
razstave o materialni kulturi Romov v Srbiji in okroglo
mizo z naslovom Romske in druge kulturne instituci-
je kot nacin ohranjanja in razvijanja romske kulture,
obelezili letodnji dan muzeja romske kulture. Okro-

gle mize so se udelezili tudi predstavniki Zveze Romov
Slovenije in Sveta Romske skupnosti RS.
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Romsko drustvo Madara iz Ljubljane je prejénji te-
den (24.10) v Slovenskem Ernografskem muzeju pri-
pravila mednarodno okroglo mizo z naslovom : Romi
véeraj danes, jutri. Na mednarodnem srecanju so rom-
ski strokovnjaki razpravljali o romskem jeziku, zgo-
dovini in razvoju romske kulture.

V Bosni in Hercegovini na Jahorini je 29 in 30 julija
potekal prvi delovni sestanek za standardizacijo romske-
ga jezika. Sestanka sta se tudi udelezila romski pomoénik
ter predsednik sveta romske skupnosti Marjan Drvari¢ in
predsednik Zveze Romov Slovenije Jozek Horvat —Muc

Svet Romske skupnosti je od 8 do 13 . avgusta v okviru
mednarodne okrogle mize v prostorih Dijaskega doma v
Murski Soboti razstavil slike romskega umetnika in slikar-
ja Jozeta Livijena

Izila je knjiga Romski simboli avtorjev prof.dr.Rajka
Djuri¢a, Dragoljuba Ackoviéa in mag. Jozeka Horvata
Muca . Izdajatelj knjige je Zveza Romov Slovenije in Ro-
mani Union Murska Sobora. ROMSKI SIMBOLI je prva
knjiga te vrste v svetovnem merilu, ki vzbuja pozornost
tako znanstvenikov kot §iroke javnosti.

Gradivo vsebuje bogat besedni zaklad romskih besed, iz-
razov in pojmov, ki so bili popolnoma neznani tudi za raz-
iskovalce. Romska beseda »cikna« (simbol) ni bila doslej
objavljena v nobenem slovarju romskega jezika ali v znan-
stvenih Studijih o Romih in njihovi kulturi, éeprav obstaja
v vsakdanjem jeziku Romov. Pojasnjuje se tudi izvor in
pomen ve¢ simbolov skupnega izvora Romov, kot so npr.
: Rom , Khangeri( Cerkev) , Rasaj ( duhovnik), simbo-
le sorodstva, simbole druibenega in kulturnega zivljenja
ter nacionalne simbole, kot so zastava in himna Romov.Iz
teh razlogov je ta slovar zelo pomemben tako za jezik kot
za simbole imen Romov s svojimi etimoloskimi izvori in
izvirno vero Romov v ¢asu, ko so ziveli v Indiji. Podobno
velja za socialno in kulturno Zivljenje, kot rudi za simbole
in pojasnila za njihove vloge v druzabnem Zivljenju, za na-
cionalne teinje in ozavescenost , ki tako kot mnogi drugi
narodi ustvarjajo svoje nove nacionalne simbole, da po-
stanejo del njihove kulturne ter nacionalne identitete. Po
drugi strani prikazani simboli prikazujejo zgodovinsko pot
preselitve Romov iz Indije v Evrope, njihova sre¢anja in

stike z ljudmi razli¢nih jezikov, ver in kultur.

Zarto je objava knjige ROMSKI SIMBOLI izrednega
pomena saj omogoca boljo razlago in razumevanje Zivlje-
nja in kulture Romov tudi v Sloveniji.

praf. de.Rafko Djuric,
Dragalfub Ackevidin mag. Jogek Horvat Muc

ROMSIKI
SIMEOLIL
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Med 25. do 29. julijem je v Hudejah potekala razisko-
valna delavnica »Kako so ncko¢ Ziveli Romi«. Delavnico
sta vodili Vera Klop¢ic¢ z Instituta za narodnosma vprasa-
nja v Ljubljani in Vida Hocevar iz romskega naselja Hu-
deje.

Zanimanje za delavnico je bilo veliko. Delavnice se

je vsak dan udelezilo ve¢ kot 20 otrok. Na delavnici so
obravnavali teme o romskem Zivljenju v preteklosti:
bivalne razmere, kako so se prezivljali, nacin oblace-
nja in obicaje.Na kratko so predstavili primere iz dru-
gih drzav in literature. Otroci so o posameznih temah
iskali informacije tudi doma. Od starih starfev in star-
Sev so zbirali podatke o Zivljenju Romov v preteklosti.
Na vsakodnevnih delavnicah so se pogovarjali o romskih
obicajih. Otroci pa so risali risbe o vsaki od obravnavanih
tem. Zadnji dan tabora so otroci sodelovali pri postavlja-
nju Sotora skupaj z romskim svetnikom in drugimi Romi
iz naselja. Zaklju¢ek filmskih in forografskih delavnicah
za romske otoke je bil 5.8 v romskem naselju Hudeje v
obé¢ini Trebnje, ki so pod vodstvom Inétituta za narodno-
stna vprasanja potekale v okviru projekta »Dvig socialne-
ga in kulturnega kapitala v okoljih, kjer Zivijo predstavniki
romske skupnosti«. Ve¢ o zakljucku nam je povedal so-
delavec projekra z instituta za narodnostna vprasanja dr.
Janez Pirc.
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Humanitarnu mulacak vasi familija sej
andi djak nasadja u kher / Dobrodelni
koncert za druzino k
dom

Na Osnovni $oli 111 v Murski So-
boti se je odvil dobrodelni koncert
v organizaciji ZRS in osnovne Sole
[IT Murska Sobota. Na prireditvi,
katere izkupicek bo namenjen pet-
¢lanski druzini, ki je v pozaru v na-
selju Pusca izgubila dvonadstropno
hiso ter vse osnovne Zivljenjske po-
treb$cine, so nastopili priznani pre-
kmurski glasbeniki : D'kwaschen
Retashay, Halgato Band, Langa,
Pistek, Marina, Drago Josar, Dani-
el, Duo Pomaranca, Vajta, Folklor-
na skupina RD Pusc¢a ter Folklorna
skupina RD Romano Vodji, plesna
Sola Urska, ki so s svojim prispev-

i ji je pozar vzel

kom pomagali izboljsati Zivljenjske
pogoje druzini Sarkezi.

Konec septembra je petclanski
druzini pozar na Puséi vzel dom.
Pogorela je cela hisa, Izgubili so
najnujnejée stvari, od oblacil do
osebnih dokumentov. Hiso so si
postavili z lastnim delom, toda po-
zar jim je v nekaj minutah vzel vse.
Brez doma je tako ostala druzina s
tremi majhnimi otroki.

Na dobrodelnem koncertu so
zbrali slabih 1400 prostovoljnih
prispevkov, 500 evrov pa je k ome-
njenemu  znesku prispeval Svet
romske skupnosti.

Povzetek: Andu september i pané
Zijnengri familija zi sej hi trin cha-
vure, pijsce andi djak nasade u kher
te sa so sinja ande. Pru koncert souh
kerdja i slovenski romani unija te i
Skola, sinja kerdu vasi familija sej
andi djak nasade u kher. Pru kon-
cert khetan kedijne ezeri trinjien Su-
vardesdjik evroja.
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Novice z dolenjskega konca

V romskem naselju Brezje in Smihel v Novem mestu
tudi letos zelo uspesno potekajo delavnice, ki jih vodijo
zaposlene iz dnevnega centra Novo mesto. Nasi romski
otroci se v zelo velikem $tevilu teh delavnic udelezijo in
jih kar redno in pogosto obiskujejo. Otrokom se sreca-
nja s svojimi vrstniki zdijo zelo pouéne, zanimive in pa
aktivne. Na delavnicah namreé delajo domaée naloge,
se ucijo in se ukvarjajo tudi s Sportom. Kot Ze vecina
vemo veljajo romski otroci med zelo zivahne, aktivne
in pa predvsem bistre otroke katerim znanja ni nikoli
prevec.Starsi otrok so zelo zadovoljni in veseli, da imajo
njihovi otroci moznost obiskovati delavnice. Pravijo da
motivacija za njihove otroke ni nikoli prevec, saj le s
tem ko jih nekdo podpira so oni uspesni. Na srecanj,
ki jih izvajajo v naselji jih veckrat obiicejo taborniki.
Otroci so jih zelo veseli, naucijo jih namre¢ najrazlié-
nejse taborniske veséine.

sicer ne zna brati, zato moramo starie spodbudit, da
svojim otrokom veliko berejo.

Romski otroci imajo zelo radi ce jim kdaj pa kdaj
preberemo kaksno knjigo za lahko noc.

Romske pomocnice iz Dolenjske in Bele Krajine
smo se v okviru izobrazevanja v ¢asu jesenskih poéitnic
od 2.11.2011 do 4.11.2011 udelezile izobrazevanja na
temo racunalniske pismenosti.

Pomocnice smo se na tridnevnem izobrazevanju , ki
je potekalo na RIC- U Novo mesto, zelo lepo imele.
Urice, ki smo jih skupaj prezivele, so bile zelo pouc-
ne, ustvarjalne in tudi zelo druzabne. Predavateljice, ki
so nam predavale, so nas naudile veliko stvari, ki nam
bodo na nasih delavnih mestih prisle zelo prav.

Nadim romskim otrokom smo izdelale dvojezi¢no di-
dakri¢no igrico.Uéenci so zelo navdudeni nad to novo

Nadi romski otroci iz romskega naselja Smihel so se
prav lepo imeli.

Izdelovali so ljubke prakti¢ne zapestnice in ogrlice.

Ogrlice, ki so jih izdelovali so bile iz navadnih sla-
mic. Slamice so narezali na majcene delcke in jih nato
nataknili na izbrano vrvico.

Naucili so se kako oblikovati ogrlice in pa roc¢ne spre-
tnosti in natancnosti,

Izdelovanje nakita jih je zelo spodbudilo k temu da
so se zabavali in bili zelo veseli te delavnice, saj so lahko
prakti¢no svoje izdelke uporabili.

Na koncu ustvarjenja so otroci prisluhnili njihovim
mentoricam, saj so jim prebrale pravljico. Bili so zelo
poslusni in pa pridni, poslu$anj pravljic imajo zelo radi
in so zelo veseli kadarkoli jim pripovedujejo ali pa be-
rejo pravljice.

Skupina otrok do Sestega leta, ki je bila na delavnici

igrico in se jo radi igrajo.Svoj ¢as na Soli bom lahko od
sedaj naprej popestrila z didakti¢no igrico.

7 izobrazevanjem sem bila zelo zadovoljna, saj sem
izvedela veliko novih in koristnih stvari.

V cetrtek 6. oktobra smo s $estimi razredi osnovne
Sole Brsljin odsli na pohod po spominski rekreativno-
-turisti¢ni poti objetega mesta Novo mesto, kjer smo
si ogledali stevilne zgradbe in turisti¢ne zanimivosti, ki
s0 nam v spomin in opomin na z zicami obdano mesto
med 2. svetovno vojno. Pohoda so se udelezile tudi
ucenke, ki obiskujejo ze prej omenjeno Solo. Med po-
tjo so sicer malce postokale, da je pot naporna, a so na
koncu vendarle prisle do cilja in tudi zbrale vse potreb-
ne zige, da so pot ve¢ kot uspesno opravile. Med potjo
smo se tudi posladkale, saj so nam v eni od gostiln na
poti postregli z domacimi piskoti in sokom. Skupini-
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osnovnih $ol. Sama upam in mislim, da se bo ¢imve¢
Romov iz nade okolice, ki obiskujejo tukajnje osnovne
Sole, udelezilo tovrstnih Sportnih dni, saj je bilo tokrat

v njihovi druzbi zelo prijetno. Presenetilo me je, da so
se ucenke, ki $e vedno veljajo v nadi druzbi za precej
lene in nesposobne, izkazale ravno za nasprotno — pot
so vse opravile ve¢ kot uspesno, na cilj so celo prisle
med prvimi. Bravo za vse udelezenke!

ca Romk, ki sem jo vodila, je na poti tudi uzivala, saj
so bile navudsene nad ¢udovitim jesenskim dnem, saj

nam je vso pot obsijalo sonce, ki je prijetno grelo nasa
Cela, od ucenja utrujene oéi pa so ucenke spocile na
pisanih barvah jesenskega listja, ki je prijetno §umelo
tudi pod nadimi nogami. To je bil najverjetneje leto-
$nji zadnji pohod, ki smo ga imeli z Romi iz bliznjih

Pijsce auri rikerdja u 100 bers
zaru gaveskru kezdetu / Pusca
praznovala 100-to obletnico
nastanka romskega naselja

Pu$éa je najstareje in najvedje
romsko naselje v Sloveniji , ki je
nastalo pred stotimi leti. Slove-
snosti ob obletnici so se zacele ze
v Cetrtek, ko so predstavili projekt
Vas sozitja in delavnice za ohranja-
nje dediS¢ine romskega tradicio-
nalnega graditeljstva v Vasi sozitja,
ogledali pa so si tudi premiero do-
kumentarnega filma o Pusci. Drug
dan, 9. septembra, so predstavili
tudi zbornik ob 100-letnici naselja,
odkrili spominsko plo$¢o in za vsa-
ko desetletje naselja posadili drevo.
Slavnostna govornica na prireditvi
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ob 100 obletnici Pusc¢e je bila va-
ruhinja ¢lovekovih pravic Zdenka
Cebasek - Travnik. Za obiskovalce
pa je bilo poskrbljeno s tradicio-
nalno zivo glasbo in prekmurskimi
kulinari¢nimi dobrotami.

Naselje Pus¢a je pravzaprav sta-
ro ze ve¢ kot sto let, vendar letos
mineva sto let od takrat, ko je prva
romska druzina na tem obmodju
uradno kupila zemljo in se na njej
naselila. To je bila druzina Ivana
Horvata, glasbenika in kovaca, sina
Andraza Horvata iz bliznjih Cer-
nelaveev. Ze od nekdaj se je veliko
prebivalcev Pusce prezivljalo z de-
lom pri kmetih, z bruSenjem nozev,
popravljanjem loncev, tisti nadarje-
ni tudi z glasbo, z razvojem indu-
strije v Murski Soboti pa se jih je
veliko zaposlilo v tovarnah. Zaradi
solidnih dohodkov se je tako nase-
lie razvijalo , danes spominja na
povsem obi¢ajno vas. Najstarejsa
prebivalka Pusée, 97-letna Terezija
Horvat, ki se je iz Cernelavcev pri-
selila pred ve¢ kot petdesetimi leti.

Puséa je tako ze leta 1962 dobila
svoj, romski otroski vrec, ki stoji $e
danes in zdaj vanj svoje otroke vpi-
sujejo tudi nekateri neromski starsi.
Delovanje vrtca je precej pripomo-
glo k prilagajanju romskih otrok in
njihovemu vkljuc¢evanju v okolje,
zaradi njega pa se je postopoma
dvigovala rtudi izobrazbena raven
tukajsnjih Romov.

Elektriko ima naselje od lera

1961, priblizno so¢asno pa je Pu-
§ca, ki je bila takrat Se zaselek vasi
Cernelavei, dobila svoj vatki odbor.
Pozneje je nekaj zagnanih posame-
znikov poskrbelo za nastanek cele
vrste organizacij in drustev — zdaj
jih je v naselju 12, med njimi rtudi

romsko Prostovoljno gasilsko dru-
§tvo Pusca, edino taksno v Evropi .
Od leta 2002 je Pus¢a samostojno
naselje in samostojna krajevna sku-
pnost.

Po marsi¢em je to romsko naselje
prvo in edinstveno v drzavi in tudi
v Evropi. Varuhinja clovekovih pra-
vic Zdenka Cebasek Travnik pa je
dejala, da Pudéa sicer ni idealna, a
lahko sluzi kot model za urejanje
romske problematike, kot pot, ki
v daljSem casovnem obdobju gradi
trdne temelje soZitja.

Direktor urada za narodnosti

Stanko Baluh je v nagovoru de-
jal, da so na Pusci s spostovanjem,
sprejemanjem  in  upostevanjem
razlicnih kultur uspeli ohraniti in
razviti harmonijo, ki je lahko zgled
drugim naseljem, mestom in dria-
vam.

Ob praznovanju jubileja so v
Puséi krajani v sodelovanju z Me-
stno ob¢ino Murska Sobora in dru-
stvom Mozaik predstavili zbornik
prispevkov. Le-ta prikazuje razvoj
naselja, zgodovino krajanov, prvih
priseljencev in pridobitve skozi za-
dnjih sto let. V zborniku najdemo
tudi pesem o Puséi.

Povzetek: [ Pijsce hi lekphurider
te u lekbarider gav nadi Slovenija,
souh adauh ber$ auri rikijrel 100
bers zaru kezdetu, adauh jubilej pa
duj dij te svecitiku auririkerde.ersti
dij sikade u flim pali Pij$ce te phu-
kade pali buti sej kerde zu projeke
vas sozitja. U dujru dij chite des
kas, sikade i kenva sej pe akharel el
bers Pijscakre.
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Romiic

Zveza Romov Slovenije je ob sve-
tovnem dnevu romskega jezika, ki
ga obelezujemo 5. novembra, pri-
pravila dvodnevni simpozij Romski
jezik - klju¢ za razumevanje zgodo-
vine in kulture Romov,
rem so sodelovali mednarodni in
domadi jezikoslovci, uditelji rom-
skega jezika in literature, novinarji,
politiki in pisatelji. Na simpoziju je

na kate-

bilo govora o razmerju med rom-
skim jezikom in jeziki drugih etni¢-
nih manjdin, o regionalni standar-
dizaciji jezika in o racunalniskem
programu za romsko abecedo.
Veliko Romov v zahodni Evropi je
zaradi politicnih in zgodovinskih
vzrokov pozabilo na svoj jezik. V
Evropi zivi 20 milijonov Romov,
rom§cina pa je priznana kot uradni

jezik. V Avstriji, Namdiji, Sloveniji,
na Svedskem in MadZarskem ima
romscina status manjsinskega jezi-
ka, v Makedoniji in na Kosovem

Romani chib - hi klucu vasu te
hajul i historija te i kultura
Romengri / Romski jezik - kljuc
za razumevanje zgodovine in
kulture Romov

pa je uradni jezik. Za ohranitev in
razvoj romskega jezika pa je, kot
so na simpoziju ugotovili, potrebna
tudi njegova standardizacija.

Predsednik  ZRS Jozek Horvat
Muc menil, da je materni jezik
klju¢ za razumevanje zgodovine
in kulture Romov in da se skrb za
romski jezik v Sloveniji povecuje,
vedno ve¢ je tudi piscev literature
v romskem jeziku. Jozek Horvat
Muc se strinja, da je romski jezik
bogat, k ohranjanju pa lahko pri-
speva vsak posameznik.

Solski minister Igor Luksi¢ je
med drugim dejal, da je potrebno
Romom v Sloveniji zagotoviti $e te-
snejsi stik z maternim jezikom, tudi
z literaturo iz drugih driav.

Pomembnost dneva romskega
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jezika se kaze tudi v tem, da rom-
skega jezika v preteklosti niso razi-
skovali niti zapisovali. Danes temu
dajemo poseben poudarek. poseb-
na pozornost pa se namenja tudi
standardizaciji romskega jezika.

Na simpoziju so predstavili rom-
sko oddajo So vakeres in produk-
cijo romskih pravljic v romskem
jeziku, razlike v romskem jeziku po
Sloveniji in nekaj knjig ki so name-
njene jeziku in pravopisu. V Slove-
niji premoremo kar deset slovarjev
romskega jezika

Na simpoziju Romski jezik- kljuc¢
za razumevanje zgodovine in kultu-
re Romov so razli¢ni strokovnjaki
razpravljali o za$¢iti romskega jezi-
ka, zaradi katerega se izgublja tudi
identitera.

Povzetek: Vasu Romanu dif sinja
kerdu duj devesengru simpozij pali
Romani ¢hib, sej hi vasu te hajul i
romani historija te i kultura. Uma-

nusa sej sana pru simpozij vakernahi
pali romani chib, palu kenvi sej hi
pijsime te paladauh so mik pekal te
kifrel hot pe i chib na nasavia.

Pru Primorsku kerde kenvengri

kerati vasu romana chibjakru dij
/ Na Primorskem so z literarnim
vecerom obelezili dan romskega

@ @
jezika.
Romic
Medob¢cinsko

rimorske Mro dada se je poleti ze
I ke Mro dad |
predstavilo na Tartinijevem trgu v

romsko drustve

Piranu, ko je njihova zivahna glas-
ba s plesom marsikoga pritegnila,
da je zapel in zaplesal z njimi. Svojo
dejavnost drustvo nadaljuje v jesen
* tudi s plesno $olo romskih plesov v
Piranu, v katero vabijo vse, ki jih ti
plesi zanimajo. So pa prejsnji teden
v mestni knjiznici Piran z literar-
nim ve¢erom obeleZili dan romske-
ga jezika.
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Na predstavitvi so sodelovali in
svoja dela predstavili pisatelj, pe-
snik in prevajalec Joze Horvar Muc
ki ima izdanih petnajst knjig in pi-
sateljica Mikica Gligi¢ iz Trebnja, z
glasbeno tocko ucitelj violine Joze
Horvat ~Dudum. Kot je poveda-
la predsednica drustva Zalika Ce-
ner, je zelela z literarnim vecerom
predstaviti romsko ustvarjalnost na
literarnem podro¢ju.Piran¢ani so
na literarnem veceru izpolnili svoja
pricakovanja, zvedeli so pomemb-
ne informacije o romski kulturi ka-
kor tudi o jeziku

V piranski knjiznici je Ze prej bilo
povprasevanje po romski literaturi,
od kar pa imajo romsko drustvo
Mro dada, imajo ve¢jo ponudbo.
drustvn

Povtetek: Zu

romadanu

| F | s . s )
Myro dada  kerde kenvengri kerati
vasu romana chibjakru dij, pri sej
sana u Jozek Horvat-Muc souh pi-
sindja zamende lekbuter kenvi, te i

Mikica Gligic sej pisindja duj kenvi

'

palu Roma. Pri hegeduva cidinja u
Joze Horvat-Dudum. Andi piranski
biblioteka pa pumen akaun lakhen
buter kenvi sej pisinde u Roma kur-
kure.

Zirija za izbor dobitnika veéerni-
ce 2010 (Vlado Zabort, dr. Dragica
Haramija, Manca Perko, Ida Mla-
kar in Melita Forstneri¢ Hajnsek)
je v svoji utemeljitvi navedla, da je
zbirka kratkih zgodb Mascevanje
male ostrige dragocena knjiga, ki
nam v umirjenem, prijazno toplem
pripovednem slogu odstira resnico,
da je ¢love¢nost mnogo globlja in
dragocenejsa, kot se nam sprico
vsakdanje, zaslepljujoce igre zgolj
videzov vse prepogosto dozdeva.

Zivalske zgodbe iz knjige so

Kulturne novice

Romic

vendarle predvsem pripovedi o so-
dobni ¢loveski druzbi, ki jo pripo-
vedovalec — modri starec, katerega
pribezalisce je hiSica na robu gozda
— opazuje odmaknjen od dogajanja.
Knjizevni prostori so prepoznavni,
ceprav pogosto niso poimenovani z
realnimi geografskimi imeni, npr.
Bohinj, Veliki Brion, Piranski zaliv,
zivalski vrt v Ljubljani. Pripovedo-
valec razkriva resnice o nasem bi-
vanju (tudi) skozi zivalsko perspek-
tivo, mestoma pa poveze dogajanje
iz zivalskega sveta s sodobnimi no-
vicami, pri ¢emer ironizira nespa-
metno ravnanje ljudi. Pri Zivalskih
literarnih likih se avtor izvrstno

izogne kliSejem vnaprej dane/pri-
cakovane vloge posamezne Zivali,
kar mu omogoca vzpostavitev indi-
vidualiziranih karakternih lastnosti
glavnih in epizodnih likov.

Skupina Langa je posnela novo
pesem Lepi, ki so jo opremili z do-
miselnim videospotom posnetim
v mariborskih zaporih, na Raki-
¢anskem letaliséu in v Beltincih.
V videospotu lahko poleg clanov
skupine Langa vidimo tudi druge
znane obraze kot sta igralca Matjaz

Javénik in Jaka Fon ter lepotica Ta-
deja Ternar.

22 EmE roMANO THEM B ROMSKI SVET




ROMANO THEM - ROMSKISVET | | |

ah\ %

Beg iz zapora, prijateljstvo in lju-
bezen

Gre za videosport z balkansko te-
matiko, ki govori o begu iz zapora,
bratski pomodi in ljubezni. Pesem,
ki jo Langa izvaja v hrvaskem jezi-
ku, je nastala z meSanjem variant
glasbe. Kontrec je namre¢ dejal, da
so se v skupini odlo¢ili za raznovr-
stnost in ker vsaka melodija nekaj
zahteva, je ta zahtevala hrvasko be-
sedilo, saj s to glasbo bolje zveni.

S snemanjem koncali v enem
dnevu

Pod scenarij videospota, glasbo
in aranZma pesmi Lepi se je pod-
pisal Miso Kontrec, besedilo pesmi
je napisal Rok Vilénik, videospot
je reziral Marko Wolf. Kontrec je
ob tem dejal, da so z napornim
snemanjem kondali v enem dnevu,
vendar naj bi bilo na prizoris¢u za-
radi dobrega vzdusja veliko smeha.

Tudi letos je v Lendavi potekala
etnolodko-kulturna
prireditev Lendavska trgatev, ki se

tradicionalna

je zacela dopoldan v starem me-
stnem jedru s povorko in prikazom
starih, ljudskih obiéajev. Zakljudi-
la pa se je pozno v no¢ z nastopi
glasbenih skupin. Ob tem so na
prostoru pred hotelom Elizabeta $e
folklorni nastopi, turisticna trini-
ca in ponudba domace kulinarike
ter vin iz okoliskih vinogradov. Na
etnoloski-kulturni
prireditvi Lendavska trgatev pa se

tradicionalni

se vsako leto udelezi tudi romska
plesna skupina Romano Jilo.

Na povorki, ki jo je pripravila
Zveza kulturnih drustev Lendava,

je bilo letos kar 27 nastopajocih
skupin iz Slovenije, Hrvaske in
Madzarske. Na ¢elu povorke so bile
mazoretke in pihalni orkester obdi-
ne Gorican iz Hrvaske ter kodija z
vinsko kraljico in vinskimi vitezi,
sledil pa je nastop clanov Romske
plesne skupine Romano Jilo, Kul-
turnega drustva Jozsef Horvath iz
Petisovec, Folklorne skupine DU
Ljutomer, Folklornega
iz Lancove vasi, Kulturnega dru-

drustva

Stva Sandor Szunyogh iz Dolnjega
Lakosa in drugih. Na vozovih so
prikazali razli¢ne stare obicaje, od
presanja grozdja in priprave jabol¢-
nice do obiranja grozdja, trgatvene
norcije, madzarsko gostijo in po-
dobno. Prireditev, ki sta jo organi-
zirala Turizem Lendava in Obcina
Lendava v okviru festivala Lendava
vabi, so zakljucili pozno ponoci z
zabavnoglasbenim programom, na
katerem so nastopili Mambo Kin-
gsi in D" kwascheni Retashy.
Skupina Romano Jilo oziroma
Romsko srce iz Dolge vasi pri Len-

davi deluje ze 8 let, njeni ¢lani, ki
jih veie sorodstvo, pa plesejo ze
od majhnih nog. Glede tega niso
nobena izjema, saj za Rome velja,
da plefejo od trenutka, ko shodijo.
’a tudi sanjajo - o lepiem Zivlje-
nju, o dobrih sluzbah, o uspehu,
o novih poteh v medijskem svetu.
Na talent $ov so se prijavili, ker so
zeleli dokazati, da talenti obstaja-
jo tudi dale¢ stran od Ljubljane, v
romskem naselju ob tromeji.
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Bajsa Arifovska

Bajsa Arifovska je rojena 25. 01.
1978 v Kocanimu v Republiki Ma-
kedoniji. Po narodnosti je Romkinja,
samska, zivi in dela v Makedoniji.

Leta 1992 je koncala osnovno solo
Leta 1996
je koncala Visoko glasbeno solo v
Stipu, v letu 2001 pa je diplomira-
la na univerzi Ciril Metoda v smeri

v Makedonski Kamenici.

diplomantka za glasbo in umetnost.
Po stroki je diplomiran ucitelj in te-
oretik, izvajalec glasbe tradicionalnih
instrumentov, Od leta 1999 je ¢lanica
kvarteta Dragana Dautovskoga. De-
lala je tudi kot uditeljica tradicional-
nih narodnih instrumentov na Visoki
glasbeni Soli v Skopju ter kot ucite-
liica na narodnih seminarjih » Make-
donski biser«

V letih 2001 do 2007 je delovala
kot dirigentka in kompozitorka Or-
kestra za mandolinu in zbor v romski
zasedbi kulturnega in izobrazevalnega
centra Darhija iz Skopja.

Profesorica Bajsa Arifovska je izra-
zita in internacionalno poznana ¢la-
nica orkestra Dragana Dautovskoga

z katerim je prepotovala cel svet in
sodelovala v 36 koncertih v Angliji,
Srbiji, Bosni, Belgiji, Australiji, Itali-
ii, Rusiji, Hrvaski, Ukrajini, Nemciji,
Portugalski ter najve¢ v Nizozemski
in Makedoniji. Z romskim orkestrom
Gilavutne iz Skopja je v letih 2003 do
2007 nastopila na nekaj koncertih v
Makedoniji, Srbiji, Hrvaki in Slove-

I'H]I,

Sodelovala je v multimedijskih
projektih kot je » Kreni in cvetovie
in » Marijine sanje« . Leta 2001 je ob-
javila album pod imenom » Tabacco
Albume. Napisala je glasbo za balet »
Lady Macbethe , glasbo za gledalisko
igro » Pisanie« ter za dramo » Jona-
dab«

Napisala je glasbo za dokumentarni
film » Korjeni, cvjetovi i plodovi« in »
Precizni voditelj kroz integciju« Leta
2008 — 2009 je prezivela na ameriski
turneji z glashenikoma Goranom in
Andrijanom Alacki, izvajali so make-
donsko glasbo in plese v Los Angele-
su, Santa Barbari, Seattlu, Bostonu in
New Yorku.

Z kvarterom Dragana Dautovskog
so bili izdani naslednji albumi » Ko-
rijen i cvjetovi« , » Putevi sunca« in
» Razboj« z orkestrom Darhija pa »

Uhvati vrjeme« , » Metamorfozas,

Blago« in » Niske bisera«
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CORI SAL

DIKH ANDI AJA CERHENJA,
MA KER MANGE BRIGA.

MA LE MRI BAS,

SOSKE TUKE ZAS.

TU SUKAR SAL,

TU AVRESKRI SAL

MA LE MRI BAS,
SOSKE TUKE ZAS.
TU SUKAR SAL,

TU AVRESKRI SAL

TU CORI SAL.

KHAJ TU AVREHA ZAS
ME PA TIRINAV ,

MRO VOUDJI PHAGERAV.

ASES ANDRI BAS
CURDJAL TUKE ZAS

ME PA TIRINAY,

MRO VOUDJI PHAGERAYV.

Jozek Horval-Muc



